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COM(2025) 294 final

ANNEX

PRILOHA

navrhu rozhodnuti Rady

o podpisu jménem Evropské unie Dohody mezi Evropskou unii a Islandem o piedavani
udaju jmenné evidence cestujicich (PNR) za ui¢elem prevence, odhalovani, vySetfovani a
stihani teroristickych trestnych ¢inii a zavazné trestné ¢innosti
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PRILOHA

DOHODA MEZI EVROPSKOU UNIi A ISLANDEM O PREDAVANI UDAJU
JMENNE EVIDENCE CESTUJICICH (PNR) ZA UCELEM PREVENCE,
ODHALOVANI, VYSETROVANI A STIHANI TERORISTICKYCH TRESTNYCH
CINU A ZAVAZNE TRESTNE CINNOSTI

EVROPSKA UNIE, dale jen ,,Unie nebo ,,EU%,
a
Island,

dale spole¢né jen ,,strany*,

UZNAVAIICE, Ze pfedchazeni teroristickym trestnym &iniim, jakoZ i jiné zavazné trestné
¢innosti, jejich odhalovani, vysetfovani a stihdni pfi soucasném zajisténi ochrany lidskych
prav a zékladnich svobod, zejména prava na soukromi a ochranu udajd, jsou cili obecného
z4jmu,

UZNAVAIJICE, Ze sdileni informaci je podstatnou soucasti boje proti teroristickym trestnym
¢inlim a jiné zdvazné trestné ¢innosti a Ze v této souvislosti je vyuziti udajii jmenné evidence
cestujicich (PNR) mimotadné dilezitym nastrojem pro dosazeni téchto cilu,

UZNAVAIJICE vyznam sdileni udaji PNR a relevantnich a odpovidajicich analytickych
informaci zaloZzenych na udajich PNR podle této dohody mezi stranami, piisluSnymi
policejnimi a soudnimi orgény Islandu a ¢lenskych statti Evropské unie a Europolem v zajmu
podpory mezinarodni policejni a justi¢ni spoluprace,

USILUJICE o posileni a podporu spoluprace mezi stranami v oblasti PNR prostiednictvim
vymény informaci a technické spoluprace mezi narodnimi odborniky z ¢Elenskych stati a
utvart pro informace o cestujicich ze zemi pfidruzenych k Schengenu, zejména pokud jde o
vypracovani piedem stanovenych kritérii a o dalsi aspekty zpracovani PNR,

S OHLEDEM na rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN 2396 z roku 2017 a 2482 z roku 2019,
které vSechny staty vyzyvaji, aby rozvijely schopnost shromazdovat a zpracovavat udaje
PNR, a na standardy a doporucené postupy pro shromazd’ovani, pouzivani, zpracovavani a
ochranu udaji PNR Mezinarodni organizace pro civilni letectvi pfijat¢ jako zména 28 pfilohy
9 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi (Chicagska imluva),

PRIPOMINAIJICE, Ze strany maji sdilenou odpovédnost za zaji§téni vnitini bezpeénosti v
schengenském prostoru, mimo jiné prostfednictvim vymény piislusnych informaci, a Ze tato
dohoda poskytuje pfislusSnym orgadnim stran u¢inny nastroj k dosazeni tohoto cile bez kontrol
na vnitfnich hranicich,

UZNAVAIJICE, Ze tato dohoda se nemé pouZit na pfedbézné informace o cestujicich, které
jsou shromazd’ovany a predavany leteckymi dopravci Islandu za ti¢elem hrani¢ni kontroly,

MAJICE NA PAMETI zévazky Evropské unie v souladu s ¢lankem 6 Smlouvy o Evropské
unii, ktery se tyka dodrzovani zakladnich préav, pravo na soukromi pfi zpracovavani osobnich
udaju stanovené v ¢lanku 16 Smlouvy o fungovani Evropské unie, zasady proporcionality a
nezbytnosti, pokud jde o pravo na soukromy a rodinny Zivot, respektovani soukromi a
ochranu osobnich udaji podle ¢lankti 7 a 8 Listiny zakladnich prav Evropské unie v souladu s
piisluSnou judikaturou Soudniho dvora Evropské unie, ¢lanek 8 Evropské umluvy o ochrané
lidskych prév a zékladnich svobod, Umluvu Rady Evropy €. 108 o ochran¢ osob se zietelem
na automatizované zpracovani osobnich dat a dodatkovy protokol ¢. 181,

UZNAVAIJICE, Ze podle islandskych pravnich piedpisi je pfedavani udaji PNR leteckymi
dopraveci Islandu povinné,
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UZNAVAIICE, 7e smérmice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/681 o pouzivani
udaji jmenné evidence cestujicich (PNR) pro prevenci, odhalovani, vySetfovani a stihani
teroristickych trestnych ¢inti a zavazné trestné ¢innosti je zakladem pro predavani udaji PNR
leteckymi dopravei piislusSnym organtim c¢lenskych stati. Spole¢né s nafizenim 2016/679 a
smérnici 2016/680 zajistuje vysokou uroven ochrany zdkladnich prav, zejména prava na
soukromi a ochranu osobnich udajd,

UZNAVAIJICE, Ze Island v souladu se svou dohodou s Radou Evropské unie' o pfidruZeni k
provadéni, uplatnovani a rozvoji schengenského acquis z roku 1999 piijal, provadi a uplatiuje
smérnici (EU) 2016/680 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
udaji prislusSnymi organy za ucelem prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych
¢ind nebo vykonu trestd, o volném pohybu téchto udajii a o zruseni rdmcového rozhodnuti
Rady 2008/977/SVV, vzhledem k tomu, ze uvedend smérnice rozviji schengenské acquis.
Navic vzhledem k tomu, Ze uplatnovani smérnice (EU) 2016/680 Islandem se vztahuje na
zpracovani osobnich udajii podle pravnich nastroju tvoficich soucast schengenského acquis,
mélo by byt vyjasnéno, ze uplatiiovani smérnice Islandem zahrnuje rovnéz zpracovani
osobnich udaju piislusnymi organy podle této dohody,

UZNAVAIJICE, e letedti dopravei usazeni nebo nabizejici své sluzby v Evropské unii jsou
povinni zpracovavat osobni idaje v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udajii a o volném pohybu téchto udajii a o zruseni smérnice 95/46/ES a ze uvedené
nafizeni se pouzije rovnéz v Evropském hospodaiském prostoru (EHP), jelikoz bylo
rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 154/2018 ze dne 6. Cervence 2018 zaclenéno do
Dohody o EHP,

PRIPOMINAIJICE pravo na volny pohyb osob v Evropském hospodaiském prostoru (EHP),
jak je stanoveno v ¢l. 1 odst. 2 a ¢lancich 28 a 31 Dohody o EHP, a skute¢nost, ze jakykoli
vnitrostatni systém vyzadujici predavani idaji PNR leteckymi dopravci a jejich zpracovani
prislusnymi organy muze zasahovat do vykonu volného pohybu osob, a proto je jakykoli
zdsah do vykonu této svobody odivodnény pouze tehdy, je-li zalozen na objektivnich
hlediscich a je-li pfiméfeny sledovanému legitimnimu cili,

SE DOHODLY TAKTO:
KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
CLANEK 1
Cil a oblast piisobnosti
1) Cilem této dohody je umoznit pfeddvani tidajii jmenné evidence cestujicich (PNR)

leteckymi dopravci z Unie na Island a stanovit pravidla a podminky, za nichZz smi
Island tyto idaje PNR zpracovavat.

2) Cilem této dohody je rovnéz posilit policejni a justicni spolupraci mezi Unii a
Islandem, pokud jde o udaje PNR.

3) Oblast pusobnosti této dohody zahrnuje letecké dopravce provozujici osobni lety
mezi Unii a Islandem, jakoz i letecké dopravce, kteii jsou v Unii zapsani v

! Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
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obchodnim rejstiiku nebo uchovavaji udaje a ktefi provozuji lety na Island nebo z
Islandu.

CLANEK 2

Definice

Pro ucely této dohody se pouziji tyto definice:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

,leteckym dopravcem® se rozumi podnik letecké dopravy s platnou provozni
licenci nebo rovnocennym dokladem, ktery mu umoziiuje provozovat leteckou
dopravu cestujicich mezi Unii a Islandem;

»prisluSnymi organy* se rozumi vefejné organy, které jsou podle islandského
vnitrostatniho prava odpovédné za prevenci, odhalovani, vySetfovani nebo
stihani teroristickych trestnych ¢inli nebo zdvazné trestné ¢innosti;

»cestujicim™ se rozumi kazda osoba, véetné cestujici na letech s prestupem
a tranzitnich letech, kromé ¢lent posadky, kterd je nebo ma byt se souhlasem
leteckého dopravce letecky piepravena, pfi¢emz tento souhlas je vyjadien
zapisem této osoby na seznam cestujicich;

»islandskym utvarem pro informace o cestujicich® se rozumi organ ztizeny
nebo uréeny jako odpovédny za pfijimani a zpracovavani tdaji PNR Islandem
v souladu s ¢lankem 6 této dohody;

,jmennou evidenci cestujicich® nebo ,,PNR* se rozumi evidence cestovnich
pozadavkl kazdého cestujiciho, kterd obsahuje vSechny potitebné informace,
jez umoziuji rezervujicim a zacastnénym leteckym dopravclim zpracovavat
a kontrolovat rezervace u kazdé cesty rezervované kterymkoliv cestujicim nebo
jeho jménem bez ohledu na to, zda je uvedena v rezervacnich systémech,
kontrolnich systémech odletd uzivanych pro piihlaSeni cestujicich k letu nebo
jinych rovnocennych systémech poskytujicich stejné funkce; v této dohodé
sestavaji idaje PNR konkrétné z prvkl taxativné vyjmenovanych v ptiloze I;

»Zavaznou trestnou cinnosti“ se rozumi trestné Ciny, za které lze podle
islandského vnitrostatniho prava uloZit trest odnéti svobody s horni hranici
trestni sazby nebo ochranné opatieni spojené s odnétim osobni svobody v délce
nejméné tii let, které maji objektivni, byt’ pouze nepiimou souvislost s leteckou
piepravou cestujicich;

»teroristickymi trestnymi ¢iny* se rozumi:

a)  ¢in nebo opomenuti, k némuz dochazi za politickym, naboZenskym ¢i
ideologickym ucelem, s politickym, naboZenskym ¢i ideologickym cilem
¢i z politického, nabozenského ¢i ideologického divodu se zamérem
zastraSit vetejnost, pokud jde o jeji bezpecnost, vcetné¢ ekonomické
bezpecnosti, nebo se zamérem piinutit osobu, vladu ¢i vnitrostatni nebo
mezinarodni organizaci k ur¢itému ¢inu ¢i odradit ji od urcitého ¢inu, a
ktery zamérné: 1) zplsobi smrt nebo tézké ublizeni na téle; ii) ohrozi
zivot jednotlivce; 1ii) zplsobi zavazné riziko pro vetejné zdravi ¢i
bezpecnost vefejnosti; iv) zplusobi znacnou Skodu na majetku, kterd
pravdépodobné muze zplisobit iyjmu uvedenou v bodech 1) az iii), nebo v)
zpiisobi vazné naruseni ¢i vaznou poruchu dulezité sluzby, zatizeni ¢i
systtmu, a to jinak nez v dasledku zidkonného ¢i nezdkonného
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8)

b)

d)

g)

prosazovani, protestu, nesouhlasu nebo =zastaveni prace, jako napf.
stavky, které nema mit za nasledek ujmu uvedenou v bodech 1) az iii),
nebo

¢innosti, jez jsou trestnym Cinem v rozsahu pisobnosti pfisluSnych
mezinarodnich umluv a protokolt, které se tykaji terorismu, a podle
jejich definice, nebo

védoma ucast ¢i podil na Cinnosti, jejimz ucelem je posileni schopnosti
teroristického subjektu usnadnit ¢in nebo opomenuti ¢i provést ¢in nebo
dopustit se opomenuti, jeZ jsou popsany v pismeni a) nebo b), ¢i
poskytovani pokynti urcité osobé¢, skupiné nebo organizaci k takovym
¢innostem, nebo

spachani zavazného trestného c¢inu, kde k <¢inu ¢ opomenuti
predstavujicimu trestny ¢in dochéazi ve prospéch teroristického subjektu,
pod jeho vedenim nebo ve spolceni s nim, nebo

shromazd’ovani majetku nebo vyzvani osoby, skupiny nebo organizace,
aby poskytla majetek nebo finan¢ni ¢i jiné souvisejici sluzby, poskytnuti
nebo zpfistupnéni tohoto majetku nebo finan¢nich ¢i jinych souvisejicich
sluzeb s cilem provést ¢in nebo dopustit se opomenuti, které jsou
popsany v pismeni a) nebo b), nebo vyuziti ¢i vlastnéni majetku s cilem
provést ¢in nebo dopustit se opomenuti, které jsou popsany v pismeni a)
nebo b), nebo

pokus o spachani ¢inu nebo opomenuti nebo vyhrozovani spachanim ¢inu
¢1 opomenutim, které jsou popsany v pismeni a) nebo b), spolcovani,
usnadnovani, poskytovani pokynd ¢i rad souvisejicich s ¢inem ¢i
opomenutim, které jsou popsdny v pismeni a) nebo b), nebo naslednd
spoluvina, nebo ukryvani ¢i zatajovani s cilem umoznit teroristickému
subjektu usnadnit ¢in ¢i opomenuti nebo provést Cin ¢i dopustit se
opomenuti, které jsou popsany v pismeni a) nebo b), nebo

vycestovani na Island nebo z Islandu nebo clenského stitu Unie za
ucelem spachani teroristického trestného ¢inu nebo pfispéni k jeho
spachani ve smyslu pismen a) nebo b) nebo za icelem ucasti na ¢innosti
teroristického subjektu podle definice v bod¢ 8 s védomim, ze tato ucast
prisp&je k trestné ¢innosti daného teroristického subjektu;

»teroristickym subjektem® se rozumi: 1) osoba, skupina nebo organizace, ktera
si stanovila jako jeden z cilii ¢i Cinnosti, Ze usnadni ¢in ¢i opomenuti nebo
provede €in ¢i se dopusti opomenuti, které jsou popsany v bod€ 7 pism. a) nebo
b), nebo ii) osoba, skupina nebo organizace, kterd védom¢ vystupuje jménem
osoby, skupiny ¢i organizace, jez je uvedena v podbod¢ 1), pod jejim vedenim
nebo ve spolceni s ni.

KAPITOLA 11
PREDAVANI UDAJU PNR

CLANEK 3
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1y

2)

3)

4)

S)

6)

7)

Y

Zpiisob a Cetnost predavani

Island zajisti, aby letecti dopravci preddvali tidaje PNR islandskému ttvaru pro
informace o cestujicich vyhradné prostfednictvim pfedani pozadovanych tidajii PNR
do databaze dozadujiciho orgénu (,,metoda ,,dodavéani*) a v souladu s nésledujicimi
postupy, které musi letecti dopravci dodrzovat:

a) elektronicky v souladu s technickymi pozadavky islandského utvaru pro
informace o cestujicich nebo v ptipadé technické poruchy jinym vhodnym
zpusobem, ktery zajisti prisluSnou uroven zabezpeceni udaji;

b)  pouzivanim vzajemné¢ uznavan¢ho formatu zprav a bezpecnym zplisobem za
pouziti spoleénych protokold, jak pozaduje islandsky tutvar pro informace o
cestujicich;

c) bud pfimo, nebo prostfednictvim povétenych zastupct, ktefi jednaji jménem
leteckého dopravce a na jeho odpovédnost, pro ucely této dohody a za
podminek v ni stanovenych.

Island nesmi od leteckych dopravcii vyzadovat, aby poskytovali prvky udaji PNR,
které nejsou jiz uchovavany nebo shromazdovany leteckymi dopravci pro ucely
rezervace nebo v pritbéhu jejich obvyklé ¢innosti.

Island zajisti, aby islandsky utvar pro informace o cestujicich po obdrzeni udaji PNR
vymazal jakykoli prvek udaja, ktery mu byl pfedan leteckym dopravcem podle této
dohody, pokud dany prvek tdaji neni uveden v piiloze I.

Island zajisti, aby islandsky ttvar pro informace o cestujicich vyzadoval od leteckych
dopravci predavani udaji PNR:

a) podle planu, pficemz prvni predani probéhne do 48 hodin pied planovanym
odletem, a

b)  maximalné pétkrat pro konkrétni let.

Island leteckym dopravciim umozni, aby pfedani udaji podle odst. 4 pism. b) omezili
na aktualizaci idaji PNR ptedanych podle pismene a) uvedeného odstavce.

Island zajisti, aby islandsky utvar pro informace o cestujicich informoval letecké
dopravce o konkrétnich dobach ptedani.

V konkrétnich ptipadech, kdy existuje diivod k domnénce, Ze dalsi pfistup je
nezbytny z diivodu reakce na konkrétni hrozbu souvisejici s t€ely stanovenymi v
¢lanku 5, mize islandsky utvar pro informace o cestujicich pozadat leteckého
dopravce, aby poskytl udaje PNR pted planovanym pieddnim, po planovaném
pfedani ¢i mezi jednotlivymi planovanymi pfedanimi. Pfi uplatiiovani této volnosti v
rozhodovani jednd Island uvazlivé a pfiméfené a vyzaduje, aby se pouzil zpiisob
pfedani popsany v odstavci 1.

CLANEK 4
Smeérovaé API-PNR

Strany mohou rozhodnout, Zze Island smi poZzadovat, aby letecti dopravci piedavali
udaje PNR islandskému ttvaru pro informace o cestujicich prostfednictvim
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2)

3)

smérovate API-PNR ziizeného podle naiizeni (EU) 2025/13%. V takovém piipadé
Island:

a)  nepozaduje, aby leteCti dopravci pfedavali idaje PNR jinymi prostiedky;

b) je odchylné od €l. 3 odst. 1, 4 a 6 vazan pravidly fungovani a podminkami
pouzivani takového smérovace stanovenymi v uvedeném natizeni.

Island oznami Unii svou zadost o pouziti takového smérovace. Unie tuto zadost
piijme pisemn¢ diplomatickou cestou.

Unie pisemné oznami Islandu diplomatickou cestou jakoukoli zménu natizeni (EU)
2025/13, ktera ma vliv na pravidla fungovani a podminky pouzivani smérovace API-
PNR. Do 120 dnil od obdrZeni tohoto oznameni mize Island pisemné oznamit Unii
diplomatickou cestou sviij zdmér ukoncCit pouzivani smérovace. V takovém piipadé
zahdji strany konzultace podle ¢l. 23 odst. 1 a opétovné se pouzije ¢l. 3 odst. 1,4 a 6.

KAPITOLA III
ZPRACOVANI A OCHRANA PNR

CLANEK 5

Uéely zpracovini PNR

Island zajisti, aby tidaje PNR obdrzené podle této dohody byly zpracovavany vyhradné za

ucelem prevence, odhalovani, vySetfovani a stihdni teroristickych trestnych Cinil
nebo zavazné trestné ¢innosti.

CLANEK 6

Zpusoby zpracovdani PNR

Islandsky ttvar pro informace o cestujicich smi zpracovavat tidaje PNR vyhradné témito

a)

b)

konkrétnimi zplisoby zpracovani:

posuzovani cestujicich pfed jejich planovanym pftiletem na Island nebo odletem z
Islandu za ucelem zjisténi totoznosti osob, u kterych je vyZzadovano dalsi provéreni
ptisluSnymi orgény vzhledem k tomu, ze tyto osoby mohou byt zapojeny do
teroristick€ého trestného ¢inu nebo zavazné trestné Cinnosti v souladu s ¢lankem 7
(déle jen ,,posouzeni v redlném Case*);

vyhledavani v databazi uchovavanych tdaji PNR s cilem reagovat v jednotlivych
pfipadech na tfaddné¢ odivodnénou Zadost ptedloZzenou podle clankd 13 a 14 a
piipadné¢ zvetejnit veSkeré relevantni idaje PNR nebo vysledky jejich zpracovéani;
analyza udajii PNR za ucelem aktualizace, testovani nebo vytvofeni novych kritérii,
ktera maji byt pouzita pii posuzovani provadéném podle ¢l. 7 odst. 1 pism. b) s cilem
identifikovat osoby, které mohou byt zapojeny do teroristického trestného ¢inu nebo
zavazné trestné ¢innosti.

CLANEK 7

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/13 ze dne 19. prosince 2024 o shromazd’ovani a pfedavani pfedbéznych
informaci o cestujicich pro prevenci, odhalovani, vySetfovani a stihani teroristickych trestnych ¢inti a zavazné trestné Cinnosti
a 0 zmén¢ natizeni (EU) 2019/818.
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1y

2)

3)

4)

1)

2)

Y

Posouzeni v redalném case

Pti provadéni posuzovani uvedeného v ¢l. 6 pism. a) mize islandsky utvar pro
informace o cestujicich:

a)  porovnavat udaje PNR pouze s databazemi hledanych osob nebo predméti
nebo osob a predmétil, o nichz byl proveden zdznam, a to v souladu s pravidly
Unie a mezinarodnimi i vnitrostatnimi pravidly platnymi pro tyto databéze, a

b)  zpracovavat udaje PNR na zéklad¢ predem stanovenych kritérii.

Island =zajisti, aby databaze uvedené v odst. I pism.a) byly nediskriminacni,
spolehlivé, aktudlni a aby se jednalo pouze o databaze pouzivané ptislusnymi
islandskymi organy v souvislosti s u¢ely uvedenymi v ¢lanku 5 a relevantni pro tyto
ucely.

Island zajisti, aby jakékoli posouzeni udaji PNR uvedené v odst. 1 pism. b) bylo
zalozeno na nediskriminaénich, konkrétnich a spolehlivych pfedem stanovenych
modelech a kritériich, které islandskému utvaru pro informace o cestujicich umozni
dosédhnout vysledkd cilenych na jednotlivce, vii¢i kterym mize existovat divodné
podezieni ohledn¢ ucasti na teroristickych trestnych ¢inech nebo zavazné trestné
¢innosti. Island zajisti, aby uvedena kritéria nebyla za Zadnych okolnosti zaloZena na
rasovém ani etnickém pivodu dané osoby, jejich politickych nazorech, nabozenském
vyznani ¢i filozofickém presvédCeni, clenstvi v odborovych organizacich,
zdravotnim stavu, sexualnim Zivoté nebo sexualni orientaci.

Island zajisti, aby jakykoli pozitivni vysledek zpracovani udajii PNR v redlném case
byl individualné ptrezkouman islandskym utvarem pro informace o cestujicich
neautomatizovanymi prostiedky.

CLANEK 8

Zvlastni kategorie udajit

Veskeré zpracovani udaji PNR, které vypovidaji o rasovém ¢i etnickém plvodu,
politickych ndzorech, naboZenském vyznani ¢i filozofickém piesvédCeni nebo
¢lenstvi v odborovych organizacich, a zpracovani genetickych tdajt, biometrickych
udajli za ucelem jedine¢né identifikace fyzické osoby a udajlii o zdravotnim stavu ¢i
o sexudlnim Zivoté¢ nebo sexudlni orientaci fyzické osoby, je podle této dohody
zakazano.

Pokud tudaje PNR obdrzené podle této dohody islandskym utvarem pro informace o
cestujicich obsahuji tyto zvlaStni kategorie osobnich udajl, islandsky utvar pro
informace o cestujicich tyto idaje okamzité vymaze.

CLANEK 9

Zabezpeceni a integrita udaji

Island zajisti, aby udaje PNR obdrzené podle této dohody byly zpracovavany
zpusobem, ktery zajisti vysokou uroven zabezpeceni udajii odpovidajici rizikam,
kterd pfedstavuje zpracovani a povaha tdaji PNR obdrzenych podle této dohody.
Islandsky utvar pro informace o cestujicich zejména:
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2)

3)

1))

2)

1)

2)

a) zavede vhodna technickd a organizaCni opatfeni a postupy k zajiSténi této
urovné zabezpeceni;

b)  uplatni na tidaje PNR postupy Sifrovani, povolovani a dokumentace;
c) omezi ptistup k udajim PNR jen na pracovniky povétené k tomuto ucelu a

d) uchovava udaje PNR v bezpecném fyzickém prostiedi, které je chranéno
kontrolami ptistupu.

2. Island zajisti, Ze na jakékoli naruseni zabezpecCeni udajt, zvlaste takoveé, které
by vedlo k nahodnému ¢i neopravnénému znehodnoceni ¢i ndhodné ztraté,
pozménéni, nedovolenému zptistupnéni nebo piistupu nebo jakékoliv neopravnéné
formé zpracovani, se vztahuji i¢inna a odrazujici napravna opatieni.

3. Island oznami jakékoli naruseni zabezpeceni tidajii vnitrostatnimu dozorovému
ufadu zfizenému podle ¢lanku 41 smérnice (EU) 2016/680.
CLANEK 10

Zaznamendvdni a dokumentace zpracovdni uidajit PNR
Islandsky utvar pro informace o cestujicich zaznamendva a dokumentuje veskeré
zpracovani udaji PNR. Island vyuziva tyto zdznamy ¢i dokumentaci pouze pro:
a)  vlastni kontrolu a ovéfovani zdkonnosti zpracovani udaji;
b)  zajisténi fadné integrity idajii nebo funkénosti systému;
c)  zajisténi bezpecnosti zpracovani udaji a
d)  zajisténi dohledu a odpovednosti vefejné spravy.

Protokoly nebo dokumentace vedené podle odstavce 1 se na pozddani ptedaji
vnitrostatnimu dozorovému organu, ktery tyto informace pouzije pouze pro dohled
nad ochranou udajl a pro zajiSténi fadného zpracovani Gdaji, jakoZ i neporusSenosti a
zabezpeceni udajl.

KAPITOLA IV
UCHOVAVANI A ZPRISTUPNOVANI UDAJU PNR

CLANEK 11

Doba uchovavani

Island zajisti, aby udaje PNR obdrzené podle této dohody byly uchovéavany:

a)  pouze dokud existuje objektivni, byt nepfima souvislost mezi uchovavanymi
udaji PNR a alespoii jednim z ucelti uvedenych v ¢lanku 5, a

b) v kazdém ptipad¢ na obdobi nepiesahujici 5 let.

Podle odstavce 1 smi islandsky utvar pro informace o cestujicich uchovévat udaje
PNR vsech cestujicich v letecké dopravé pouze po pocateéni dobu, kterd musi byt
stanovena v jeho vnitrostatnim pravu. Délka této pocatecni doby nesmi piekrocit
ramec toho, co je nezbytné nutné k tomu, aby utvar pro informace o cestujicich mohl
provadét vyhledavani uvedend v €l. 6 odst. 1 pism. b) za ucelem identifikace osob, u
nichZ jeSté neexistuje podezieni z Ucasti na teroristickych trestnych ¢inech nebo
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3)

4)

5)

6)

1))

2)

Y

zavazné trestné Cinnosti na zékladé posouzeni v redlném case podle Cl. 6 odst. 1
pism. a).

Po uplynuti pocate¢ni doby uvedené v odstavci 2 smi Island uchovavat pouze ty
udaje PNR, u nichz existuji objektivni diikazy, které mohou prokazat riziko
souvisejici s teroristickymi trestnymi ¢iny nebo zédvaznou trestnou ¢innosti.

Island =zajisti, aby islandsky ttvar pro informace o cestujicich pravidelné
piezkoumaval potiebu dalSiho uchovavani udajii PNR podle odstavcii 2 a 3 tohoto
¢lanku.

Po uplynuti pfislusné doby uchovavéani Island zajisti, aby udaje PNR byly
neodvolatelné vymazany nebo anonymizovany tak, aby dotéené subjekty udajl jiz
nebyly identifikovatelné.

Bez ohledu na odst. 1 pism. b) smi Island povolit uchovéavani idaji PNR potiebnych
pro pfezkum, vySetfovani, vymahani, soudni fizeni, stihani nebo vymahani sankeci,
dokud nebude ptislusny proces ukoncen.

CLANEK 12

Depersonalizace

Islandsky utvar pro informace o cestujicich depersonalizuje tdaje PNR nejpozdéji
Sest mésicli po jejich obdrzeni. UCini tak maskovanim nasledujicich prvki udaju,
které by mohly slouzit k ptimé identifikaci cestujiciho, jehoZ se udaje PNR tykaji:

a) jméno (jména), v€etné jmen dalSich cestujicich ve jmenné evidenci cestujicich,
a pocet cestujicich v evidenci, ktefi cestuji spole¢n¢;

b) adresa a kontaktni informace;

c) veSkeré informace o zpiisobech platby vcetné zuctovaci adresy, obsahuji-li
informace, jeZ by mohly slouzit k pfimé identifikaci cestujiciho, jehoZ se udaje
PNR tykaji, nebo jinych osob;

d) informace o vérnostnim programu cestujiciho;

e) obecné poznamky, pokud obsahuji jakékoliv informace, které by mohly vést
k ptimé identifikaci cestujiciho, jehoz se udaje PNR tykaji, a

f)  jakékoliv shromédzdéné udaje APIL

Islandsky utvar pro informace o cestujicich smi zptistupnit prvky tdajii uvedené v
odstavci 1 pouze pro ucely ¢lanku 5 a za podminek stanovenych v ¢lancich 13 nebo
14.

CLANEK 13

Zp¥istupnéni v ramci Islandu

Pti odpovédi na fadné odiivodnénou zadost zaslanou ptislusnym organem v souladu s
¢l. 6 pism. b) poskytne islandsky ttvar pro informace o cestujicich v jednotlivych
ptipadech tidaje PNR nebo vysledky jejich zpracovani, a to pouze tehdy, pokud:

a)  toto zpfistupnéni je nezbytné k dosazeni jednoho z ucelli stanovenych v ¢lanku
55

b)  se zpfistupni pouze minimalni potiebné mnozstvi udaji PNR;
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3)

1))

2)

3)

c) pfijimajici piislusny organ poskytuje ochranu, jez je na stejné trovni jako
zaruky popsané v této dohodg;

d) je zpfistupnéni schvaleno bud’ justicnim orgdnem, nebo jinym nezavislym
organem, ktery je podle vnitrostatniho prdva opravnén oveétovat, zda jsou
splnény podminky pro zpiistupnéni.

Odchylné od odst. I pism. d) miize islandsky utvar pro informace o cestujicich
poskytnout udaje PNR v fadn¢ odiivodnénych naléhavych ptipadech bez piedchoziho
prezkumu nebo schvaleni. V takovych pifipadech musi byt pfezkum uvedeny v
odst. 1 pism. b) proveden v kratké dob¢.

Island zajisti, aby pfijimajici pfislusny organ nezpiistupnil udaje PNR jinému
organu, ledaze by toto zpiistupnéni vyslovné povolil islandsky utvar pro informace o
cestujicich.

CLANEK 14

Zpvistupnéni mimo Island a EU

Pti odpovédi na tadné odivodnénou Zadost zaslanou pfislusSnym organem zemi
jinych, nez jsou Clenské staty Evropské unie, v souladu s ¢l. 6 pism. b) poskytne
islandsky utvar pro informace o cestujicich v jednotlivych ptipadech tdaje PNR nebo
vysledky jejich zpracovani, a to pouze tehdy, pokud:

a)  toto zpfistupnéni je nezbytné k dosazeni jednoho z ucelll stanovenych v clanku
55
b)  se zpfistupni pouze minimalni potfebné mnozstvi idaji PNR;

c) zem¢, jejimuz organu maji byt udaje PNR zpfistupnény, bud’ uzaviela s Unii
dohodu, kterd stanovi ochranu osobnich tdaji srovnatelnou s touto dohodou,
nebo se na ni vztahuje rozhodnuti Evropské komise na zakladé prava Evropské
unie, v némz se konstatuje, ze dand zem¢ zajiStuje odpovidajici Groven
ochrany udaji ve smyslu prava Evropské unie;

d) je zpfistupnéni schvéleno bud’ justiénim orgdnem, nebo jinym nezavislym
organem, ktery je podle vnitrostatniho prava opravnén ovéfovat, zda jsou
splnény podminky pro zpfistupnéni.

Odchyln€ od odst. 1 pism. ¢) smi islandsky tutvar pro informace o cestujicich
zptistupnit idaje PNR jiné zemi, pokud se domniva, Ze toto zpfistupnéni je nezbytné
pro prevenci nebo vySetfovani zdvazné a bezprostiedni hrozby pro vefejnou
bezpecnost, nebo pokud dotéend zemé poskytne na zaklad¢ ujednani, dohody ¢i jinak
pisemné ujisténi, zZe se na piisluSné informace bude vztahovat ochrana rovnocenna
zarukédm stanovenym v této dohodé.

Odchyln€¢ od odst. 1 pism.d) smi islandsky utvar pro informace o cestujicich
poskytnout udaje PNR v fadné odiivodnénych naléhavych ptipadech bez predchoziho
piezkumu a schvaleni. V takovych ptipadech musi byt pfezkum uvedeny v odstavci 1
proveden v kratké dobé.

CLANEK 15
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3)
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2)

3)

Vyména informaci tykajicich se PNR

Islandsky utvar pro informace o cestujicich sdili s Europolem nebo Eurojustem v
ramci jejich piislusnych mandati nebo s utvary clenskych stati pro informace o
cestujicich tidaje PNR, vysledky zpracovani téchto udajii nebo analytické informace
zalozené na udajich PNR co nejdiive a v konkrétnich ptipadech, kdy je to nezbytné k
prevenci, odhalovani, vySetfovani ¢i stihani teroristickych trestnych c¢ind nebo
zavazné trestné Cinnosti. Islandsky utvar pro informace o cestujicich tyto informace
sdili bud’ z vlastniho podnétu, nebo na zadost Europolu ¢i Eurojustu v ramci jejich
prislusnych mandati nebo utvarti Clenskych statii pro informace o cestujicich.

Utvary ¢lenskych statii pro informace o cestujicich sdili s islandskym utvarem pro
informace o cestujicich udaje PNR, vysledky zpracovani téchto udaji nebo
analytické informace zaloZzené na tUdajich PNR co nejdfive a v konkrétnich
piipadech, kdy je to nezbytné k prevenci, odhalovéani, vySetfovani ¢i stihani
teroristickych trestnych &infl nebo zavazné trestné &innosti. Utvary &lenskych stath
pro informace o cestujicich sdileji tyto informace z vlastniho podnétu nebo na zadost
islandského utvaru pro informace o cestujicich.

Strany zajisti, aby informace uvedené v odstavcich 1 a 2 byly sdileny v souladu s
platnymi pravidly pro spolupraci v oblasti prosazovani prava nebo sdileni informaci
mezi Islandem a Europolem, Eurojustem nebo pfislusnym ¢lenskym statem.
Konkrétn¢ vyména informaci s Europolem podle tohoto ¢lanku musi probihat
zabezpecenym komunikac¢nim kandlem ziizenym pro vymeénu informaci.

KAPITOLA V
OCHRANA UDAJU

CLANEK 16

Prava a povinnosti podle smérnice (EU) 2016/680

Island zajisti, aby pfi zpracovavani osobnich udajii pfisluSnymi organy pro ucely této
dohody uplatiioval stejna prava a povinnosti jako podle smérnice (EU) 2016/680,
vcetné vSech zmén této smérnice, které Island pfijal a provedl v souladu s dohodou
uzavienou mezi Radou Evropské unie a Islandem a Norskem o pfidruzeni téchto
statl k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis.

Na zpracovavani osobnich udaji islandskym utvarem pro informace o cestujicich
dohlizi nezavisly dozorovy Ufad ziizeny v souladu s provadénim a uplatiovanim
smérnice (EU) 2016/680 Islandem, véetné vSech zmén této smérnice, které Island
pfijal a provedl v souladu s dohodou uzavienou mezi Radou Evropské unie a
Islandem a Norskem o pfidruZeni téchto stati k provadeéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis.

Timto clankem neni dotfeno pouzivani jakychkoli konkrétnéjSich ustanoveni této
dohody tykajicich se zpracovani idaji PNR.

CLANEK 17
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Transparentnost a informovani
Island zajisti, aby islandsky ttvar pro informace o cestujicich zpfistupnil na svych
internetovych strankach tyto informace:

a) seznam pravnich pfedpist, které povoluji predadvani udaji PNR leteckymi
dopravci;

b)  divod shromazd’ovani a uchovavani udajii PNR;
c)  zpusob zpracovavani a ochrany udaji PNR;

d) zplsob a rozsah mozného zpfistupniovani tdaji PNR jinym pfisluSnym
organim a

e) kontaktni informace pro dotazy.

Island spolupracuje s dotCenymi tietimi stranami, jako je letecky primysl a odvétvi
letecké dopravy, s cilem podpofit pfi rezervaci transparentnost ohledné divodi
shromazd’ovani a zpracovavani idaji PNR a ohledné toho, jak 1ze pozadat o pfistup,
opravu a napravu.

Pokud byly idaje PNR uchovavané v souladu s ¢lankem 11 zptistupnény v souladu s
¢lankem 13 nebo 14, oznami Island s vynalozenim pfiméteného usili tuto skute¢nost
dotéenym cestujicim zplisoby stanovenymi podle ¢l. 13 odst. 2 pism. d) smérnice
2016/680 a v piimefené lhaté poté, co takové ozndmeni jiz nemize ohrozit
vySetfovani provadéné dotCenymi vefejnymi orgdny, jsou-li ptislusné kontaktni tidaje
cestujicich dostupné nebo mohou-li byt ziskéany.

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVENI

CLANEK 18

Oznamovani

Island oznami Unii diplomatickou cestou identitu téchto organt:
a)  islandsky utvar pro informace o cestujicich uvedeny v €l. 2 odst. 4;
b)  wvnitrostatni dozorovy Gfad uvedeny v €l. 9 odst. 3.

Island neprodlen¢ oznadmi veskeré zmény tykajici se identity organii uvedenych v
odstavei 1.

Unie tyto informace zvetejni.

CLANEK 19

Vstup v platnost

Strany schvali tuto dohodu v souladu se svymi postupy.

Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem nasledujiciho mésice ode dne obdrzeni
pisemného oznameni, kterym Island oznamil identitu orgdnd uvedenych v ¢l 18
odst. 1, nebo pisemnych ozndmeni, kterymi si strany diplomatickou cestou vzajemné
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2)

3)

4)

1))

2)

3)

1)

2)

oznami, ze byly dokonceny postupy uvedené v odstavci 1, podle toho, co nastane
pozdg¢ji.
CLANEK 20

ReSeni sporii a pozastaveni

Strany tesi jakykoli spor tykajici se vykladu, uplatiovani ¢i provadéni této dohody
prostiednictvim konzultaci za Gcelem dosazeni vzdjemné piijatelného feSeni, pficemz
se kazdé strané poskytne ptilezitost, aby se mu v pfiméfeném cCase piizplsobila.

Kterdkoli ze stran mulze zcela nebo CasteCné pozastavit uplatiiovani této dohody
pisemnym oznamenim zaslanym druhé stran¢ diplomatickou cestou. Toto pisemné
oznameni lze zaslat pouze tehdy, pokud strany piedtim po pfimétenou dobu vedly
konzultace. Pozastaveni nabude ucinnosti 2 mésice ode dne oznameni, pokud strany
spole¢né nerozhodnou jinak.

Strana, ktera pozastavila uplatiiovéani této dohody, bezodkladn€ oznami druhé strané
datum, kdy dohoda opét zacne byt uplatinovana, jakmile se domniva, ze divody pro
pozastaveni pominuly. Pozastavujici strana tuto skute¢nost pisemné ozndmi druhé
stran€.

Island nadale uplatiiuje podminky této dohody na vSechny udaje PNR ziskané pted
jakymkoli pozastavenim této dohody.

CLANEK 21

Vypovézeni

Tuto dohodu muze kterdkoli ze stran kdykoli vypoveédét pisemnym oznamenim
diplomatickou cestou. Vypovézeni vstupuje v platnost tfi mésice od data obdrZeni
pisemného ozndmeni.

Pokud kterakoli ze stran oznami vypovézeni podle tohoto ¢lanku, rozhodnou strany o
tom, jaka opatieni jsou nezbytna k zajiSténi toho, aby byla spoluprace zahajena podle
této dohody uzaviena vhodnym zptsobem.

Island nadale uplatituje podminky této dohody na vSechny udaje PNR ziskané pred
jakymkoli vypovézenim této dohody.

CLANEK 22

Zmény
Tuto dohodu je mozné kdykoli zménit vzajemnym souhlasem obou stran. Zmény této
dohody vstoupi v platnost v souladu s ¢lankem 19.

Ptilohu této dohody lze aktualizovat vzajemnym souhlasem stran vyjadifenym
pisemnym ozndmenim zaslanym diplomatickou cestou. Tyto aktualizace vstoupi v
platnost dnem uvedenym v ¢l. 19 odst. 2.

CLANEK 23
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Konzultace a hodnoceni

Strany zahdji konzultace o otdzkach tykajicich se sledovani provadéni této dohody.
Vzijemné se informuji o vSech opatienich, ktera by mohla mit vliv na tuto dohodu.

Strany provedou spole¢né hodnoceni provadéni této dohody na zadost jedné ze stran
a na zaklad¢ spole¢ného rozhodnuti. Pti provadéni tohoto hodnoceni vénuji strany
zvlastni pozornost nezbytnosti a piiméfenosti zpracovani udaji PNR s ohledem na
vSechny tucely, které jsou stanoveny v c¢lanku 5. Strany pifedem rozhodnou o
zpusobech téchto hodnoceni.

CLANEK 24

Uzemni piisobnost

Tato dohoda se pouzije na izemi Evropské unie v souladu se Smlouvou o Evropské
unii a Smlouvou o fungovéani Evropské unie a na uzemi Islandu.

Ptede dnem vstupu této dohody v platnost ozndmi Evropska unie Islandu ¢lenské
staty, na jejichz izemi se tato dohoda pouzije. Evropska unie mize nasledné kdykoli
oznamit zmény tykajici se pouziti dohody v ¢lenskych statech.

Tato dohoda je sepsana ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském,

danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, islandském,
italském, litevském, lotySském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském,
polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském
a Svédském, pricemz vSechna znéni maji stejnou platnost. V piipad¢ rozdild mezi
znénimi této dohody ma piednost anglické znéni.

[podpisy]
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PRILOHA
DATOVE PRVKY JMENNE EVIDENCE CESTUJICICH

UVEDENE V CL. 2 ODST. 5

. Lokaliza¢ni zdznam PNR

. Datum rezervace/vystaveni letenky

. Datum (data) zamyslené cesty

. Jméno (jména)

. Adresa a kontaktni tidaje, konkrétné telefonni Cislo a e-mailova adresa cestujicich
. Informace o zpusobech platby a fakturaci letenky

. Uplna trasa pro jednotlivy zaznam ve jmenné evidenci cestujicich

. Udaje o vérnostnim programu tykajici se cestujiciho (cestujicich) (status a &islo vérnostniho

programu)
Cestovni agentura / zprostiedkovatel

. Situace cestujicitho véetné potvrzeni odletu, odbaveni, informaci o ptipadech, kdy se
cestujici nedostavil k odletu nebo kdy se cestujici dostavil na letis$té bez rezervace

. Roz¢lenéné/rozdélené informace PNR

Informace tykajici se nezletilych osob mladSich 18 let bez doprovodu: jméno, pohlavi,
vek, jazyk (jazyky), kterym (kterymi) hovoii, jméno a kontaktni udaje opatrovnika
pii odletu avztah k nezletilému, jméno a kontaktni idaje opatrovnika pfii pfiletu
a vztah k nezletilému, jméno zprostiedkovatele pii odletu a priletu

Informace o vystaveni letenky, vcetné Ccisla letenky, data vystaveni letenky
a jednosmérnych letenek, a obsah rubrik ATFQ (Automated Ticket Fare Quote)

Cislo sedadla a jiné informace o sedadle

Informace o sdileni kéda

Veskeré¢ informace o zavazadlech

Pocet a dalsi jména cestujicich v rdmci jednoho zdznamu PNR

Veskeré prvky udaji o ptfedbéznych informacich o cestujicich (API), které jiz dopravci
shromazdili

Vsechny predchozi zmény zaznami PNR uvedenych v bodech 1 az 18

15
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